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22. INSTITUTIONER 

 

1. 31958 R 0001: Rådets förordning nr 1 av den 15 april 1958 om vilka språk som skall 

användas i Europeiska ekonomiska gemenskapen (EGT B 17, 6.10.1958, s. 385), ändrad genom  

 

– 11972 B: Anslutningsakten för Danmark, Irland och Förenade kungariket  

(EGT L 73, 27.3.1972, s. 14), 

 

– 11979 H: Anslutningsakten för Grekland (EGT L 291, 19.11.1979, s. 17), 

 

– 11985 I: Anslutningsakten för Spanien och Portugal (EGT L 302, 15.11.1985, s. 23), 

 

– 11994 N: Anslutningsakten för Österrike, Finland och Sverige (EGT C 41, 29.8.1994, s. 21). 
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a) Artikel 1 skall ersättas med följande: 

 

"Artikel 1 

 

Följande språk skall vara officiella språk och arbetsspråk för unionens institutioner: danska, 

engelska, estniska, finska, franska, grekiska, italienska, lettiska, litauiska, maltesiska, 

nederländska, polska, portugisiska, slovakiska, slovenska, spanska, svenska, tjeckiska, tyska 

och ungerska." 

 

b) Artikel 4 skall ersättas med följande: 

 

"Artikel 4 

 

Förordningar och andra texter av allmän räckvidd skall avfattas på de tjugo officiella 

språken." 

 

c) Artikel 5 skall ersättas med följande: 

 

"Artikel 5 

 

Europeiska unionens officiella tidning skall ges ut på de tjugo officiella språken." 
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2. 31958 R 0001: Rådets förordning nr 1 av den 15 april 1958 om vilka språk som skall 

användas i Europeiska atomenergigemenskapen (EGT 17, 6.10.1958, s. 401), ändrad genom 

 

– 11972 B: Anslutningsakten för Danmark, Irland och Förenade kungariket  

(EGT L 73, 27.3.1972, s. 14), 

 

– 11979 H: Anslutningsakten för Grekland (EGT L 291, 19.11.1979, s. 17), 

 

– 11985 I: Anslutningsakten för Spanien och Portugal (EGT L 302, 15.11.1985, s. 23), 

 

– 11994 N: Anslutningsakten för Österrike, Finland och Sverige (EGT C 241, 29.8.1994, s. 21). 
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a) Artikel 1 skall ersättas med följande: 

 

"Artikel 1 

 

Följande språk skall vara officiella språk och arbetsspråk för unionens institutioner: danska, 

engelska, estniska, finska, franska, grekiska, italienska, lettiska, litauiska, maltesiska, 

nederländska, polska, portugisiska, slovakiska, slovenska, spanska, svenska, tjeckiska, tyska 

och ungerska." 

 

b) Artikel 4 skall ersättas med följande: 

 

"Artikel 4 

 

Förordningar och andra texter av allmän räckvidd skall avfattas på de tjugo officiella 

språken." 

 

c) Artikel 5 skall ersättas med följande: 

 

"Artikel 5 

 

Europeiska unionens officiella tidning skall ges ut på de tjugo officiella språken." 

 


